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Ein Netzwerk aus Neurowissenschaftlern untersucht die Mechanismen des vorschulischen
und schulischen Erwerbs von Regionalsprachen und Fremdsprachen in einem natirlichen
mehrsprachigen Kontext, wie er an der Grenze zwischen deutschem und romanischem
Sprachraum vorhanden ist (Deutsch

(resp.) Schweizerdeutsch, Franzgsisch, Italienisch, Spanisch, Turkisch, Stdslawische
Sprachen). Die neuen bildgebenden Verfahren (insbesondere die funktionelle MRI)
ermoglichen es, regionale Hirnaktivierungen beim Gebrauch mehrerer Sprachen zu
lokalisieren und zu quantifizieren, resp. bildhaft darzustellen.

Ziel des Projektes ist es, das celebrale Aktivierungsmuster von Personen mit
unterschiedlichen Sprachkenntnissen miteinander zu vergleichen. Unterschiedliche
Aktivierungsmuster lassen moglicherweise Rickschlisse auf die Organisation von
Lernprozessen in fruher Kindheit, Jugend oder im Erwachsenenalter zu.

Unser Gehirn besser zu verstehen, seine Funktionsweise beim Konstruieren seiner
Erfahrungen mit der Umwelt - der natirlichen und kulturellen - zu erkennen, tragt dazu bei,
uns Menschen als Verantwortliche dieser Umwelt bewusster zu werden. Die kulturellen
Konstruktionen und Kenntnisse, die sich aus einem Kontaktraum natiirlicherweise
herausbilden, kann fruchtbringend in Bezug auf Sprachlernprozesse untersucht werden.

Nachfolgeunterssuchungen in anderen Sprachraumen sollen den Vergleich ermdglichen und
die Ahnlichkeit oder Verschiedenheit des mehrsprachigen Sprachscharniers zwischen
romanischen und germanischen Sprachen belegen und deren Eigenheiten abzubilden.
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